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RESUMO: Este artigo trata da nocdo de identidade em atifes tipos de pesquisa
sociolingliistica que elegem como objeto de estudariacdo/mudanca, com o propdésito de
averiguar de que modo diferentes instancias deisanaorrelacionam identidade e
estabilidade ou variacdo/mudanca linguistica. Rardo, sdo expostos e discutidos o0s
conceitos de comunidade de fala, redes sociaismeiidades de pratica, enfatizando-se a
maneira pela qual identidade e linguagem estam$eitamente vinculadas. Evidencia-se que
o papel reservado a identidade dos falantes comga festabilizadora ou propulsora de
mudancas é menor ou maior em funcao do tipo dasan@hacro ou micro) e da unidade
tomada como l6cus de analise. Conclui-se salientangertinéncia de se considerar a nocao
de comunidade de prética para a explicacdo do fenérda variacdo/mudanca nas pesquisas
sociolinglisticas, uma vez que é nessa instan@aaqguestao da identidade ganha mais
visibilidade e forca explanatoéria.

Palavras-chave variacdo e mudanca; identidade; comunidade da; feddes sociais;
comunidades de prética.

ABSTRACT: This article is about the notion of identity iiffdrent types of sociolinguistic
research that have variation/change as objectdf/siThe aim is to identify the way different
levels of analysis correlate identity and stabildy variation/change. For doing so, the
following conceptions are discussed: speech commuwuocial networks and communities of
practice. It is emphasized in these notions the wlaytity and language are intrinsically
associated. It is noted that the importance givethé speakers” identity as a motivation to
linguistic stability or change is associated to tyyge of analysis (macro or micro) and to the
unity taken as locus of analysis. The conclusiarhlights the relevance of considering the
notion of community of practice for the explanatiminthe variation/change phenomenon in
sociolinguistic research, since it is in this leeélanalysis that the aspect of identity is more
visible and gets more explanatory strength.

Key words: variation and change; identity; speech commumsidgial networks; communities
of practice.

1 Introducéo

A busca pelo tratamento dado a identidade d@stied por diferentes perspectivas

sociolingliisticas é orientada pelas seguintes gegstorteadoras: (i) Qual é a importancia

! Por convengao, neste texto variacio/mudanca podeter a cada um dos processos isoladamente ooics.am



REVISTA LETRA MAGNA
Revista Eletrdnica de Divulgacao Cientifica em liadPortuguesa, Linguistica e Literatura - Ano 0@87- 2° Semestre de 2007
ISSN 1807-5193

atribuida a identidade nas pesquisas sociolingésstijue tratam de variacdo/mudanca? (i)
Em que instancia de analise a formacéo da idemtidacho motivadora de estabilidade ou de
mudanca linglistica é mais valorizada? Objetivansestrar que, embora a nocdo de
identidade seja frequientemente acionada para arpfenémenos de variagdo/mudanca
linguistica, a importancia atribuida a (formacdqg dientidade é diferente conforme a
instancia tomada como l6cus de analise. Assindeatidade pode assumir tanto um papel
secundario para a explicacdo do fendbmeno lingdistico que ocorre com as pesquisas
centradas na concep¢do demunidade de fala-, como um papel prioritrio no qual
identidade e variacdo/mudanca estdo intrinsecameéntelladas — o0 que ocorre com 0S
estudos pautados na nocadocdenunidade de praticea, em grau menor, na nocao reees
sociais

O artigo se estrutura da seguinte maneira: pramente sdo expostas as perspectivas
de estudos sociolinguisticos que se baseiam na®esaie comunidade de fala, de redes
sociais e de comunidades de pratica, situando @l pdp individuo na explicacdo de
fendbmenos linguisticos varidveis em cada uma ddest@ncias; em seguida, se discute a
relevancia da nocéo de identidade para os estadiisgliagem; finalmente, argumenta-se em
favor da importancia de se considerar a nocdo deucimlades de pratica nas pesquisas
sociolinguisticas, em razédo do papel central gea perspectiva de andlise atribui a questéao

da identidade para a explicacao do fenébmeno dag&rimudanca linguistica.

2 O locus da variacao/mudanca: comunidades de falaedes sociais, comunidades de

pratica

As pesquisas sociolinglisticas que tratam deaga@ao/mudanca se organizam
metodologicamente em torno de dois niveis de analisn, macro, de carater mais
quantitativo; e um micro, de carater mais qualitatiAo primeiro costuma-se associar a
nocdo de comunidade de fala; ao Ultjmale redes sociais e de comunidades de pratica.
Deve-se atentar, porém, que apesar dessas ti@sdiast de estudo da linguagem oscilarem de
um nivel macro para um nivel micro de analise, éwun encontrar nas pesquisas
sociolinguisticas variacionistas uma abordagemrguae ambos 0s niveis, como mostram,

por exemplo, os estudos de Labov (1972) na comdeidig Martha's Vineyard, em que a
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identidade local dos falantes nativos da ilha noosse fortemente atuante na manutencéao do
uso de certas variantes proprias daquele local.

Nos itens que compdem esta secdo veremos: (i)fescdes de comunidade de fala
formuladas por Labov e por Gumperz — a primeirees&ndo o compartilhamento de normas
pelos falantes e a segunda enfatizando a impoat&fecinteracdo e de aspectos linglisticos
para a delimitacdo da comunidade de fala; (ii) mcedo de redes sociais, desenvolvido em
grande medida por Milroy e Milroy, que se pautdeia de relacbes que cercam os individuos
e que possuem papel central nos usos linguistiessed individuos; e (iii) a nocado de
comunidades de praticas, desenvolvida principalengot Eckert, segundo a qual as variaveis
linglisticas assumem significado nas comunidadesré@iécas sociais onde se inscrevem 0s

individuos.

2.1 Comunidade de fala

A nocdo de comunidade de fala, que surgiu nosdestde linguistica histérica,
filosofia da linguagem, antropologia, estruturalism dialectologia, adentrou o campo da
sociolingliistica a partir dos anos 1960, sendo amghte utilizada a partir de entédo
(PATRICK, 2004). Contudo, a definicdo de comuniddéefala ndo é consensual entre os
sociolingtistas, como se pode observar nas conespd® Labov e de Gumperz, escolhidas
para embasar a discussado aqui proposta por sa¢aasseem critérios diferenciados.

Labov, um dos precursores do uso da nocdo de cdadmide fala no ambito da
sociolingtiistica variacionista, considera que “womunidade de fala ndo pode ser concebida
como um grupo de falantes que utiliza as mesmasaf@rela € mais bem definida como um
grupo que compartilha as mesmas normas em relagagua”? (1972, p.158). Cabe salientar
que tais normas seriam observadas a partir demealgegs de valor (positivo ou negativo)
atribuidos conscientemente pelos falantes a cewrsos linglisticos, avaliacbes essas que
teriam um carater mais uniforme do que as formagilsticas, naturalmente heterogéneas,
utilizadas. Como aponta Milroy (1997), subjacerdesssa concepc¢do estdo as idéias (i) de
que as comunidades de fala possibilitam ao pestprisentender as origens da mudanca

linglistica e (ii) de que a mudanca ndo ocorre bsiracdo da linguagem, mas surge em

2 As traducdes ao longo deste texto sdo de minpamsabilidade.
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decorréncia das atividades dos falahtAs pesquisas com comunidades de fala que seguem a
orientacdo laboviana tendem a considerar os ingdsidde modo estratificado, através de
categorias sociais dadas (incluindo escolaridaéleery, idade, profissdo, etc) vinculadas a
idéia de classes sociais.

Note-se que essa no¢ao ampla de comunidade deaflagiorma o l6cus do estudo da
linguagem em uma “realidade” uniforme, constru@aitamente.

Uma outra definicdo de comunidade de fala é mt@ppor Gumperz, para quem a
comunidade diz respeito a “qualquer agregado huraraxterizado por interacdes regulares
e frequentes, por meio de um corpo compartilhadssigeos verbais, e diferenciado de
agregados parecidos através de diferencas sigiifisade uso linguistico” (1972 [1968], p.
219). Diferentemente de Labov, que prioriza asudeis dos falantes, Gumperz pauta sua
visdo de comunidade de fala nos usos lingtistioogpartilhados por individuos que mantém
uma certa freqiéncia de interacdes. Nessa pergpeetn uma mesma comunidade de fala,
no sentido laboviano, podem existir varias out@saunidades. Assim, uma banda de musica,
um certo bairro ou associacdes comunitarias poderaomisideradas comunidades de fala no
sentido que Gumperz atribui ao termo.

Como se pode perceber, Gumperz relativiza um ctncgue Labov parece
generalizar. Esse relativismo também se evideriafinmacdo de Gumperz (1972, p. 226)
de que nem todos os individuos em uma mesma coadmide fala possuem um controle
igual sobre todas as variantes. Contudo, este aétbnega o fato de as comunidades de fala
compartilharem normas sociais de uso da lingua,ocbabov defende, uma vez que os
individuos sé@o aceitos como integrantes do grupmegida em que seus usos linguisticos se
adequam aos do grupo. Mas Gumperz aciona outrestaspcomo as interacdes face-a-face,
as semelhancas lingisticas e a lealdade lingdligtara definir a comunidade de fala. Com o
foco nas interagbes sociais, alguns anos mais t&uaperz (1996) passa a definir a

comunidade de fala como uma coletividade de realgais.

® Em relacdo a essa segunda idéia, Milroy (1985; J188Tingue dois processosirovacdoe mudanca a
inovacao, centrada no ato individual, pode ou m&mmhar parte do sistema linguistico; caso issoractrata-se
de uma mudanca linguistica. A inovacéo do falanttepser classificada em relacdo ao seu sucesSmCEspo
de difusao: (i) a inovacéo pode falhar em relacéifugsdo além dos limites do préprio individuo) éiinovacao
pode se difundir pela comunidade com a qual o falpossui contato; (i) a inovacdo pode se difupdr uma
dada comunidade e entéo se espalhar por outra aedenatravés de algum inovador que possui ligages
ambas as comunidades. Nesse caso, os resultadaste&aomo “mudanca linguistica”. Note-se qudirnges
da provavel difuséo linglistica ndo podem ser egalilos, seja em termos de espaco e tempo oureraste
dos possiveis estados de lingua e de sociedagemgsam favorecer ou ndo a mudanca.
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Wardhaugh (2002) critica o conceito rigido e fechadrmulado por Labov,
defendendo uma nocdo bastante flexivel e dindmieacdmunidade de fala. Essa
flexibilidade, para o autor, esta relacionada ganoge identidade: se os individuos mudam
suas identidades, entdo eles também variam a sua fte falar e o grupo ao qual pertencem.
Assim, um mesmo individuo pode pertencer, dadasciemunstancias, a diferentes
comunidades de fala. Segue-se dai que, se as faenaisiculo social entre as pessoas sao
ilimitadas, a predicdo da comunidade de fala a aquml individuo pertenceria se torna
impossivel. A consequéncia da identificacdo dosviddos com diferentes grupos seria,
segundo Wardhaugh (2002), a variacdo lingiifsti©aconceito de comunidade de fala sera

retomado e discutido em 2.4.

2.2 Redes sociais

A nocao de redes sociais foi desenvolvida por aotogos sociais durante 0os anos
1960 e 1970, tendo sido importada para os estudbee sa variagdo/mudanca com a
finalidade de explicar a relagdo entre os padré@esahservacdo do vernaculo e os de
mudanca, no decorrer do tempo (MILROY & GORDON, 200Trata-se de averiguar 0s
mecanismos presentes nas comunidades que tantdafactomo resistem a mudanca
(MILROY & MILRQY, 1997), além de analisar a manepala qual os individuos fazem uso
dos recursos de variabilidade linglistica que edisjponiveis a eles (MILROY, 1987). Em
termos gerais, os estudos de redes sociais senpamaduas premissas: (i) os individuos
criam suas comunidades pessoais com 0 objetivorghniaar esquemas que os ajudem a
resolver seus problemas diarios (MILROY & GORDOMN03); (i) o “estudo da fala
vernacular do individuo inserido no seu contexiaaliario € uma tarefa importante para a
sociolinglistica” (MILROY, 1987, p. 177).

As redes sociais representam os graus de contatirdividuos que se relacionam
informalmente, mediante duas propriedades — damsidanultiplicidade — resultando, de um
lado, redes sociais densas e mdltiplas; de outdw, laedes frouxas e com pouca
multiplicidade.

4 Sobre a importancia da variacdo individual, Jasmest(in MIRLOY & GORDON, 2003) ressalta que a
variacdo no nivel do individuo é muito mais intedeaque se costuma reconhecer. Para a autoraya&sgio
se deve ao fato de os individuos terem acess@ariatdes sobre o comportamento e as variedadéssliitgs
de outros grupos sociais e culturas em virtude alailidade e da globalizagéo existentes no mundoenmad
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Lacos fortes constituem redes socidénsas— nas quais todos conhecem todos — e
multiplas— nas quais os individuos compartilham mais ddiponde relacdo, como amizade
e companheirismo profissional (MILROY & MILROY, 199 Quanto mais densas e
multiplas forem as redes sociais, maior a proladile de elas operarem de forma normativa,
uma vez que densidade em grau extremo tende azwrdthmogeneidade de valores e de
normas, incluindo as normas linguisticas. Assimreaies densas s80 responsaveis por uma
certa estabilidade linglistica uma vez que se mamtésernaculo local, com resisténcia a
pressdes linglisticas e sociais de outros grupwsmplificando: os relacionamentos em
sociedades tribais, vilarejos ou em comunidaddsati@lhadores tendem a ser mais densos e
multiplos do que em sociedades industriais e ub@vidLROY, 1987).

Por outro lado, lacos fracos caracterizam redes lggagdes interpessoais frouxas e
com pouca multiplicidade as quais operam como sadaitransmissdo de inovacao e de
influéncia de uma rede densa sobre a outra, corrias grupos coesos a sociedade ampla e
estratificada (ja as redes densas ndo operam camascporque tendem a ser isoladas).
Individuos pertencentes a redes frouxas desempernhmgoortante papel na difusdo da
inovagao por ocuparem uma posicao periférica n@gag coesos em fungdo da mobilidade a
que estdo sujeitos e, assim, estarem mais expastofiuéncia da norma de prestigio
(GRANOVETTER apud MILROY, 1987).

Um rompimento na estrutura densa de uma rede eeiassvalores sociais atrelados
as variaveis linglisticas e abre caminho para unmdanta linglistica. Em uma rede social
densa, os primeiros individuos a se adaptarem\a@d@o sdo aqueles que ocupam posicdo
central em suas redes sociais e com quem o0s in@sadmwssuem estreitos lacos de
relacionamento. Entretanto, para que as inovagéiamsaceitas pelo grupo, elas devem ser
avaliadas positivamente e desejadas (MILROY, 1987).

Em suma, densidade e multiplicidade operam comeaddres das pressdes das
normas e valores sobre os individuos: quanto neisale multipla for uma rede social, maior
a estabilidade linguistica nesse grupo; quanto fraisa, mais sujeita a variacoes.

Um contraponto interessante pode-se estabelegeranocdes dedes sociai® de
classes sociaisAmbas propiciam diferentes olhares sobre a orgaa@aocial: enquanto a
primeira abarca as dimensdes de cooperacao ersadidde no nivel dos individuos em seus
contatos diarios (num método micro de analise¢gaiisda lida com estruturas hierarquicas da

sociedade, com base em semelhancas relacionadagpacéo, ao grau de escolaridade e a
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caracteristicas econdmicas (num meétodo macro desené@MILROY & MILROY, 1997;
CHAMBERS, 1995).

Existe uma tensdo entre as influéncias oriundasredss de solidariedade e as
baseadas nas classes e status social, tensdouessa teflete nas escolhas lingtisticas dos
individuos ao tentarem (ou nao) reconciliar as lmgias de status social (normas de
prestigio) e de sua rede de solidariedade (verndoghl). Portanto, os comportamentos
sociais dos individuos estdo sujeitos, de mandiBgenciadas, a atuacdo dessas duas
variaveis. Milroy (1987) e Milroy & Milroy (1997nostram evidéncias de que integrantes de
uma rede densa tendem a ignorar conscientementenamomhamento social mais amplo
(baseado em status, classes e mobilidade), reafilonsua cultura e seu vernaculo; e de que
as redes sociais tendem a ter lacos fortes em gdgpalasse baixa e alta, e lacos fracos em
grupos de classe média.

Em termos metodoldgicos, as redes sociais poderansdisadas como uma variavel
independente. Em seus estudos da comunidade dasBeghor exemplo, Milroy (1987)
controlou, ao lado das variaveis sociais classidade, género e classe social, também as
redes sociais. O autor verificou que, enquantoaagveis classicas permaneciam com
valores de atuacao constantes, quanto mais prédeissa a rede de um individuo em relacdo
a comunidade local, mais a sua linguagem se apaweirdo vernaculo local.

Apesar de ter sido constatado em diversos trabalhe® estudo da variacdo pautado
nas redes sociais € mais efetivo no caso de rexesasl e é limitado para explicar padrdes de
variacdo linglistica mais amplos, Milroy (1987; 3POenumera quatro vantagens
metodoldgicas para as pesquisas envolvendo reiles:uma forma bastante util para se
estudar, com mais detalhes, grupos relativamenfego®s e auto-suficientes onde os falantes
nao sdo discriminados em funcédo de classe ou s$atual; (ii) possibilita uma forma de
andlise em que as categorias de classe socialfg@sdde ser utilizadas, como no estudo de
minorias étnicas, migrantes, populacdes rurais,(@jcoferece um procedimento para lidar
com a variacdo no nivel dos individuos ao invégydmo; (iv) pode esclarecer a dinamica
social vinculada ao processo da variacdo/mudangaisitica. Por fim, o autor considera que
as pesquisas envolvendo as redes sociais, porernda&aom os relacionamentos sociais
informais dos individuos — e, por isso, poderenmusiizadas universalmente —, tendem a ser

menos etnocéntricas do que os estudos envolveas®esl ou castas.
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2.3 Comunidade de pratica

A nocdo de comunidade de pratica utilizada come &drico-metodoldgica para os
estudos da variacdo linguistica foi introduzida pasquisas sobre linguagem e género por
Eckert e McConnell-Ginet, em 1992 (MEYERHOFF & HOBIEL999). Essa nog¢ao implica
o estudo da variacao entre individuos que compantilpraticas sociais ligadas ao processo
de constituicdo de suas identidades; tais pratiggscaracterizam as comunidades de pratica,
sao dindmicas e complexas, o que difere essas waa@s das comunidades de fala que
tendem a ser unidades homogéneas e estaticasd@Bakert (2000, p. 35):

Uma comunidade de préatica € um agregado de peggease juntam em funcdo de
algum empreendimento. Unidas por esse empreendineorhum, as pessoas
passam a desenvolver formas de fazer as coisazgdate falar, crencgas, valores —
resumindo, praticas — como uma fun¢éo do engajanmedtuo deles na atividade.

O pressuposto por detrds da nocdo de comunidadestieas € que € através dessas
praticas — envolvendo a questdo da identidade —agpeoducdo de significados sociais
ocorre; tais significados séo vinculados a lingnagelrata-se, portanto, de espacos
interacionais onde as identidades, tanto indivisluamo grupais, vao sendo construidas. E na
comunidade de pratica que as diferencas individsé@ds percebidas, recebem significado e
sdo avaliadas; esses significados passam a seraddhgmos pelos membros dessa
comunidade e sao transportados para outras conaasidias quais aqueles membros também
participam. E é o conjunto das comunidades degaragm diferentes locais sociais, que
constitui o grupo de préticas que sao vistas camtara de classe, cultura étnica, préaticas de
género, etc. (ECKERT, 2000)

A comunidade de prética se caracteriza por tréscésq (i) engajamento mutuo; (ii)
negociacao de interesses e propésitos; (iii) toeaepertorio entre os membros. O primeiro
envolve as interacdes regulares; o segundo trapaab@sso de negociacdo em direcdo a um
empreendimento maior, sendo que essas negociagiktem o entendimento dos
participantes em relacdo a seus papéis na comenatatk estdo inseridos; o terceiro envolve
0 repertorio compartilhado pelo grupo, como cersss linglisticos, gestos, rotinas, etc.
(MEYERHOFF & HOMES, 1999)

Para exemplificar uma comunidade de prética, Eq28®0) sugere a idéia de uma

banda musical de garagem: as praticas que surgedecmrer do trabalho coletivo dos
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integrantes de uma banda de rock incluem a esawheepertério musical, a atitude em
relacdo a outros tipos de musica, a visdo que possie si mesmos frente a outras bandas, as
formas de se vestir, as formas de se comportauamapresentacées e em suas relagdes com
outras bandas, as formas de desenvolver as canmirefim, um certo estifo Assim, os
integrantes da banda, mediante participacdo nessanidade, constroem suas identidades e,
por tabela, a identidade da banda, que passaartas caracteristicas. Essas caracteristicas se
manifestam, também, nas interagcdes dos membroabm\s pessoas, em outros contextos.
Além disso, cada membro da banda pertence a outaminidades de pratica, sejam
conflituosas entre si ou ndo. Com isso, a idenddéws individuos € construida no processo
de articulacdo e de envolvimento deles com as cmlades de pratica das quais participam, e
a identidade de cada comunidade surge a partirai®egso de engajamento e envolvimento
dos participantes.

Os individuos pertencem a comunidade de préticanaeeiras variadas, de forma
bastante engajada ou periférica. O nivel de enwelnio na comunidade depende do quéao
bem os individuos adquiriram o repertério da comadé de pratica, assimilaram o objetivo
do empreendimento compartiihado pela comunidade sebeleceram padrbes de
relacionamento com o0s outros envolvidos (MEYERHORF HOMES, 1999). O
envolvimento dos individuos nas comunidades estacaglo a construcdo das identidades
deles em relacdo ao local que ocupam no mundo,eo @pr sua vez, tem a ver com as
categorias de género, profissédo, idade, etnia,astquais sao “produzidas e reproduzidas
através de suas formas diferenciadas de partiopagd comunidades de préatica. E essas
categorias ndo sao produzidas separadamente, ma®-gioduzidas” (ECKERT, 2000, p.
40).

Por fim, a nocdo de comunidade de prética, conrarfegnta metodoldgica e tedrica,
possibilita a explicacdo de fenébmenos linglistib@siacdo) a partir de um olhar sobre o
processo de formacao de significados sociais -oqage em determinadas praticas sociais —,
relacionado a constituicdo da identidade de gregasgividuos em interacdo. Nas palavras de
Eckert (2000, p. 42-43):

O estudo do significado na variagdo sociolinglastico estudo da relagdo entre
variacao e identidade [...] Significado social e titade tém a ver com as formas
de engajamento das pessoas em comunidades de graticmundo em geral.

® Eckert (2000, p. 41) defende que a producéo ¢istlilingliistica, comportamental, etc.) dos indiids e dos
grupos € o terreno para a negociacgao do signifisadial e da identidade.
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Linguagem e constru¢do dos significados sociais cgfiacidentes: a variacdo nao
reflete um significado anterior; ela se inscreve préprio processo de formacédo dos
significados. A variacdo linglistica esta conectataengajamento e envolvimento dos
individuos nas préticas sociais, onde os signifisa#io negociados, criados ou mantidos.

2.4 Discussao

Como ja foi visto, o conceito de comunidade de ,fdbasilar nos estudos
sociolinguisticos variacionistas, esta longe decesmisensual entre os pesquisadores e esta
bastante sujeito a criticas. Enquanto Gumperz pacara concepcédo de comunidade de fala
as diferencas individuais e as intera¢des entrendigiduos, Labov, ao priorizar a nogéo
uniforme e ampla de um grupo de individuos que @utitpam normas sobre a lingua, ignora
as diferencas individuais. Algumas criticas podenfeitas a essa concepcao dita tradicfonal
gue reveste a comunidade de fala de um caratertieltomogeneidade: (i) considerando que
a dindmica social é plural, heterogénea e conflauadificilmente se encontrard uma
comunidade de fala harmoniosa; (ii) a singulariddoke individuos € diluida, seja em prol da
uniformidade do grupo, seja em prol da vinculacés iddividuos a categorias previamente
dadas, sem que se considere, por exemplo, a cogsthistdrica e social dessas categorias.

Ja os estudos baseados em uma metodologia quenpdeteomo unidade de analise
seja as redes sociais seja as comunidades deapadietivam esclarecer de que maneira
padrdes sociolinglisticos mais gerais vinculamsspraticas locais: (i) em relacdo as redes,
procura-se avaliar como a manutencao ou a mudancartbs padrdes linglisticos se conecta
a densidade de relacionamentos entre os individacdeterminado grupo: (ii) no caso das
comunidades de pratica, trata-se de identificdocais de interacdo ligados as praticas onde
os significados sociais sédo vinculados a linguagessas praticas ocorrem dentro de redes
sociais que, dependendo da sua densidade, operanford& normativa sobre o

comportamento linglistico de seus integrantes. dOpwnto de aproximacdo entre as

® Cumpre mencionar que, apesar de a nocéo tradideneomunidade de fala estar atrelada a teoriaviaba,
Labov ndo pauta suas pesquisas sobre variacao/naudencamente nessa concepg¢do, conforme apontado
anteriormente. Exemplificando, os trabalhos em MastlVineyard (1972) e as pesquisas na Philade{gBii)
consideram tanto a comunidade de fala (na qualndwiduos sdo vistos como “categorias sociais” que
envolvem género, idade, etc) como as identidadeisisadesses individuos (suas histdrias e seusspapé
redes sociais as quais pertencem, notadamenteajganhta de identificar os lideres de mudancgas).
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abordagens centradas em redes sociais e em comesidie praticas € que ambas
compartilham a idéia da identificacdo do grau degracdo dos individuos ao grupo, seja
pela nocdo de densidade e multiplicidade (redesaishc seja pela de ser membro
(comunidade de pratica).

Contudo, ambas as noc¢des se diferenciam na medidae (i) 0 método baseado nas
redes sociais focaliza um individuo e, a partiedek lacos de relacionamentos que ele trava
com outros individuos; com isso, objetiva-se idamti de que modo os individuos se
agrupam de forma a conservarem normas locais oardeerem a mudanca; (i) as
comunidades de préticas focalizam individuos queagmipam em torno de préticas
compartilhadas onde significados locais e varialmgsiisticas surgem. Enquanto a primeira
tende a medir a quantidade de interacdo, a segamdba a qualidade da interacdo
(MEYERHOFF & HOMES, 1999).

Por fim, observando-se comparativamente essamgi@scias tomadas como lécus da
variacdo/mudanca, sob a lente da questdo da iddstiderifica-se que (i) enquanto a nogao
de comunidade de fala laboviana apaga (ou pelo sn@imimiza) as diferencas individuais e
parece deslocar o processo identificatério dosviddos para um segundo plano, (i) as
concepcdes de redes sociais e de comunidades tiea pransideram, embora de formas
diferentes, o processo de formacédo das identidpdes localizar e explicar os fendmenos
tanto da manutencédo como da variacdo/mudanca sincali Esse segundo tipo de abordagem
se evidencia tanto na definicdo de Gumperz (quapsexima da nocédo de redes sociais),
como nas de Mirloy & Mirloy e de Eckert. A questéda identidade e sua relacdo com a

linguagem é discutida mais detalhadamente a seguir.

3 Constituicao da identidade através da linguagem

Como vimos pontuando ao longo do texto, a relagdie dinguagem e identidade é
evidente, em diferentes graus de intensidade, shgl@s sociolinglisticos que tratam de
variagdo/mudancga. De fato, em grande medida adhascbtinguisticas dos individuos se
vinculam ao processo identificatério destes, uma gee “atos linglisticos sdo atos de
identidade” (TABOURET-KELLER, 1997, p. 315). Tal goesso abarca aspectos que
envolvem género, etnia, faixa etaria, classe sqmiaticas sociais, etc. ldentidade, nesse caso,

pode ser mais bem compreendida como “a negocidj&oda relagdo de um individuo com
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as estruturas sociais mais amplas, na medida emspaenegociacao € sinalizada através da
linguagem e de outros meios semioticos” (MENDOZANJON, 2004, p. 475). Essa
relacdo pode ser notada em niveis diferentes 8aja fivel das praticas sociais, nas quais,
através do uso da linguagem, os individuos se amgajii) no nivel da rede de
relacionamentos que atravessa a vida dos individwo§ii) no nivel mais macro, da relagcédo
entre as atitudes que os individuos tomam acerdmgiaagem e 0 processo identificatorio
deles. Nas palavras de Tabouret-Keller (1997, §):31

Cada pessoa manipula diferentes camadas de iddggidi@mrmando redes mais ou
menos complexas e envolvidas [...] NGs somos ifigsdios, e nos identificamos,
dentro do amplo espaco da sociedade do nosso telmpinp dos diferentes grupos
— institucional, profissional, de amizades etc s-quais pertencemos [...].

Pesquisas sociolingliisticas sobre variacdo/mudgnealidam com a relacdo entre
linguagem e fatores sociais tentam explicar, deinagy forma, a maneira pela qual os
individuos, ao fazerem uso de certas construcdesiiticas, constroem suas identidades.
Contudo, Mendoza-Denton (2004) critica em algunsudes variacionistas a Visao
essencialista limitada a correlacdes estatistioa® €ategorias sociais que estratificam os
falantes (idade, género, escolaridade, etc) e odamento linglistico desses individuos.
As criticas em relacdo a esse tipo de analiseignast as explicacdes para altas frequiéncias
de uso de certas variantes linguisticas, que ssdmasapenas em uma e/ou outra categoria
(como, por exemplo, o0 uso de determinada variaster @inculada a idade e a rejeicdo dos
adolescentes em relacdo as normas dos adultog) eondideram também a posicéo social
dos individuos, a atuacao deles e suas intencéaes.aPautora, fatores como género, raca, ser
brasileiro, argentino, etc devem ser consideradmsoc construgdes sociais. Assim, 0S
individuos devem ser vistos como agentes socia@itns em uma gama de praticas sociais
através das quais eles constroem suas identidades.

Um mesmo individuo é atravessado por uma sérieddntidades, que ndo séo
estaticas, mas dinamicas e interligadas: uma mgsesaoa se constitui como mulher,
brasileira, profissional liberal, oriunda de umatedminada regido do pais, negra, etc.
Ressalta-se que essas identidades sdo construidesdagdo as diferentes pressdes sociais
(politica, econdmica, institucional e histéricaptracdes sociais, 0 que significa que ndo sao

“categorias” fechadas em si mesmas, mas que pecaranem processo de transformacao
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constante, assim como a lingua. (RAJAGOPALAN, 200ENDOZA-DENTON 2004;
TABOURET-KELLER, 1997)

Uma saida para que as pesquisas sociolinglistar@cnistas que lidam com a
identidade sejam bem-sucedidas é apontada por Mefidenton (2004), citando Certer e
Sealy: considerar os individuos como atores socw@ispetentes, criativos, que fazem uso da
linguagem em prol de seus proprios interesses. KE&ss0 se opbe ao entendimento
quantitativo da variacdo. Em estudos etnografques focalizam tanto as préticas situadas
como as orientacdes interacionais dos participaptesexemplo, o pesquisador ndo mantém
uma posi¢cado monologica mas dialégica com os seeddoutores; isso significa que 0s usos
linglisticos do pesquisador também mudam em dewaé&lo seu interlocutor — trata-se,
nesse caso, de levar em conta a construcdo musualelstidades tanto dos pesquisadores

como de seus interlocutores.

4 Conclusao

Este artigo abordou a questdo da identidade emredifss perspectivas
sociolinglisticas identificadas de acordo com aigoda variacdo/mudanca — comunidade de
fala, redes sociais e comunidades de pratica -geesiando que, embora a nocao de
identidade esteja presente nessas trés instarcasatise, isso ocorre em diferentes graus.

No primeiro caso, num nivel considerado macro, mfasse (i) uma certa
homogeneidade subjacente a definicdo de comunidadeala centrada em normas sociais
compartilhadas em relacdo a lingua, o que deixglanmo secundario o individuo; e (i) a
estratificacdo social dos falantes em categorigsla$ de classe, género, idade etc. No
segundo caso, jA num nivel micro de andlise, qde per complementar ao primeiro, ha (i)
um rompimento desse tipo de estratificacdo somabke tentar captar e analisar 0s usos
linglisticos nas interacdes dos individuos com segares, porém (i) a eficiéncia da
explicacdo dos fendmenos de estabilidade e dec@afimudanca tende a restringir-se aos
tipos de redes de relacionamentos densas e msltipda Ultimo, também num nivel micro de
andlise, considera-se que (i) as motivacbes parariacdo/mudanca estdo intrinsecamente
vinculadas ao processo de formacdo das identidddgesindividuos, e (ii) esse processo
ocorre através de praticas sociais nas quais osita®j se engajam, mediante o

compartilhamento de valores, crengas etc, e tloggsisticas.
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Para concluir: dado que identidade e linguagem icapi-se mutuamente, a
sociolinguistica ndo pode se limitar a um modekersialista que considera os individuos
como categorias universais e previamente estadakcisem levar em conta que essas
categorias sdo construcdes historicas, politica®ogis, através das quais os individuos
constituem suas varias identidades. Da mesma fgueaessas identidades sdo mutaveis, a
lingua também esté sujeita a variacdes e mudgnstanente porque linguagem e identidade
estdo mutuamente implicadas. Assim, argumenta-siern de que os trabalhos que tratam
de variacdo/mudanca devem contemplar as praticaigsismas quais os individuos se
engajam (para constituir suas identidades), paessas comunidades de praticas que as
variaveis assumem significado social e, a partir sla espalham (ou ndo) para o contexto

social mais amplo.
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